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WILLKOMMEN

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen BlueParrott Wireless-Produkts. Dieses
Handbuch enthalt Anleitungen zur Einrichtung und Verwendung Ihres BlueParrott B250-
XTS Bluetooth® Headsets.

Funktionen des B250-XTS Bluetooth-Headset

» Hochentwickelte Gerauschunterdriickung verbessert die Kommunikation durch
Ausblendung von 91 % der Hintergrundgerausche.

» Flexibler Mikrofonarm bleibt in der gewtinschten Stellung und gewahrleistet beste
Soundqualitat.

e Breitband HD-Voice und Audio fur deutlichere Gesprache, mehr Produktivitat und
zusatzliche Sicherheit.

» A2DP-Unterstutzung fur die Verwendung mit Musik-Player, GPS und anderen Bluetooth-
Geraten.

e Multipoint-Pairing fur die gleichzeitige Verwendung mit zwei Bluetooth-Geraten.
» Einfacher Ladevorgang tUber den USB-C-Anschluss.

» Leichtbauweise fur Tragekomfort und Tauglichkeit unterwegs.

e Funktionstaste steuert Ein/Aus, Anrufannahme/-ende und Pairing.

» Verstellbarer Uberkopfb(jgel, der fUr einen individuellen, stabilen Halt einrastet.
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I ——
SICHERHEITSINFORMATIONEN

» Vermeiden Sie Horschaden. Stellen Sie die Lautstarke auf die niedrigste, fur Ihre Ohren
noch angenehme Stufe. Falls Sie ein Klingeln im Ohr vernehmen oder die Stimmen
dumpf klingen, sollten Sie das Produkt nicht weiter verwenden. Vermeiden Sie es, die
Lautstarke zu erhohen, um laute Umgebungsgerausche zu Ubertonen
(moglicherweise gewodhnen Sie sich an die hohere Lautstarke).

» Lesen und befolgen Sie die geltenden Bestimmungen lhres Landes zur Verwendung von
Telefonen und Headsets beim Fihren eines Kraftfahrzeugs.

e Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

» Plastiktiten und Kleinteile kdnnen beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fihren. Stets
von kleinen Kindern und Haustieren fernhalten.

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzkabel fur dieses Produkt.

e Vermeiden Sie Temperaturen Uber 60 °C (fUhrt zu Ausfall des Gerats).

GLOSSAR

Ein: Das Headset ist eingeschaltet, aber es besteht keine Verbindung zum Telefon (rote LED
blinkt).

MFT: Abklrzung fur Multifunktionstaste

Multipoint-Modus: Der Multipoint-Modus ermdglicht Pairing und Umschaltung zwischen
zwei Bluetooth-Geraten.

Gekoppelt (Pairing): Zwei Bluetooth-Gerate kommunizieren miteinander.

Standby-Modus: Das Headset ist eingeschaltet, der Bluetooth-Link ist aktiv, aber der
Benutzer telefoniert gerade nicht (blaue LED blinkt).

Gesprachsmodus: Das Headset ist mit dem Mobiltelefon in Verwendung und es wird
gerade ein Anruf gefihrt (blaue LED blinkt).
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IM LIEFERUMFANG:

1. B250-XTS Wireless-Headset mit Kunstleder-
Ohrpolster

Schaumstoff-Ohrpolster
Ersatz-Windschutz
USB-Ladekabel

Kurzanleitung (nicht abgebildet)

o u s~ WwN

Garantie- und Konformitatserklarung (nicht abgebildet)

I
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HEADSET-UBERSICHT

A. Multifunktionstaste (MFT)
Kontrollleuchten

C. Lautstarke (+)/
Stummschaltung

D. Lautstarke (-)

E. Flexibler Mikrofonarm
(Sprechrichtung zum Mund)

w

OPTIONALES ZUBEHOR

Ersatz-Ohrpolster/Mikrofonwindschutz
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AUFLADUNG DES HEADSETS

Verbinden Sie das USB-C-Ladekabel mit

dem Headset und das andere Ende mit

einem geeigneten USB-Ladegerat. Die
Kontrollleuchte der MFT kann einige
Sekunden lang grun aufleuchten, wahrend
das Headset den Ladezustand des Akkus
bestimmt. Entfernen Sie das Headset nicht
vom Ladegerat. Wenn das Headset nicht
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die
Kontrollleuchte innerhalb kurzer Zeit (weniger
als 3 Minuten) ROT. Sobald die Kontrollleuchte
dauerhaft zu griin wechselt —und grin bleibt
-, ist das Gerat vollstandig aufgeladen. Ein
komplett entladener Akku benétigt ca. 3,5
Stunden fur die vollstandige Aufladung.

LADESTANDANZEIGE

Wahrend des Ladens zeigt die MFT-
Kontrollleuchte den Ladezustand lhres
B250-XTS wie folgt an:

Griine LED: Vollstandig aufgeladen. Uber 20
Stunden Gesprachsdauer.

Rote LED: Nicht vollstandig aufgeladen.

Die hochste Leistungsfahigkeit wird erreicht,
wenn |hr Headset konstant aufgeladen wird,
solange es nicht in Verwendung ist.

Kontrollleuchte
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HEADSET-STEUERUNG

Erhohen der Lautstarke: Driicken Sie kurz
die Taste Lautstarke (+) / Stummschaltung
und lassen Sie sie dann los. Wiederholen
Sie dies, bis die gewunschte Lautstarke
erreicht ist.

Verringern der Lautstarke: Driicken Sie
kurz die Taste Lautstarke (-) und lassen Sie
sie dann los. Wiederholen Sie dies, bis die
gewunschte Lautstarke erreicht ist.

Multifunktionstaste
(MFT)
und Kontrollleuchten

Lautstarke (+) /
Stummschaltung

Lautstarke (-)

Mikrofon-Stumme-/lautschaltung:
Halten Sie im Standby-Modus oder bei
einem Anruf die Taste Lautstarke (+)

/ Stummeschaltung 2 Sekunden lang
gedruckt, bis Sie einen Signalton horen.
Alle 10 Sekunden ertont Erinnerungston
fur die Stummeschaltung. Drticken Sie
erneut die Taste, um die Stummschaltung
aufzuheben.

EIN / STANDBY / AUS

Einschalten des Headsets: Halten Sie die MFT ca. 2 bis 3 Sekunden gedrtickt, bis
Sie die Sprachansage ,,Power on“ horen. Die rote LED blinkt im Abstand von einer
Sekunde.

Standby-Modus: Wird das Headset (nach erstmaligem Pairing) eingeschaltet, versucht
das Gerat eine Verbindung mit dem vor dem Standby-Modus zuletzt verbundenen
Gerat herzustellen. (Das Headset kann auch durch kurzes Driicken und Loslassen

der MFT in den Standby-Modus versetzt werden). Das blaue Blinken zeigt eine aktive
Bluetooth-Verbindung an. Sie horen Uber das Headset die Sprachansage ,Your headset
is connected”

Ausschalten des Headsets (Akkuleistung wird eingespart): Halten Sie die MFT ca.
4 bis 5 Sekunden gedruckt, bis Sie die Sprachansage ,,Power off“ horen. Ein rotes Licht
blinkt vier Mal kurz auf und das Headset schaltet sich aus.
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PAIRING

Pairing mit einem Telefon

Halten Sie Headset und Telefon wahrend des Pairings zwischen 7 cmund T m
auseinander.

Halten Sie andere Bluetooth-Gerate mindestens 15 m entfernt oder schalten Sie sie
aus.

HINWEIS: Das Headset kann mit bis zu 8 verschiedenen Geraten gekoppelt werden,
Jjedoch jeweils nur mit einem verbunden sein. Es kann nur im Multipoint-Modus zwischen
2 Gerdten hin und her gewechselt werden.

e Ausschalten des Headsets.

» Halten Sie die MFT des Headsets gedruckt, bis die LEDs abwechselnd rot und blau
blinken oder Sie die Sprachansagen ,,Power On“und dann ,,Discovering“ horen.
WICHTIG: Warten Sie auf beide Sprachansagen oder bis die LEDs abwechselnd blau
und rot blinken. Dies kann bis zu 10 Sekunden dauern. Lassen Sie die MFT dann los.

» Versetzen Sie Ihr Mobiltelefon in den Bluetooth-Such-/Scan-Modus gemal} den
Herstellerangaben.

» Warten Sie, bis sich die Gerate gegenseitig finden: Dies kann bis zu 2 Minuten
dauern. Sobald das Telefon das Headset findet, wahlen Sie ,,Pair“ auf dem Telefon
und geben Sie falls erforderlich den Passcode ,,0000“ ein. Sobald das Pairing
abgeschlossen ist, stoppt das abwechselnde Blinken der LEDs, und auf dem Telefon
erscheint die Meldung, eine Verbindung zum Headset herzustellen. Wahlen Sie auf
dem Telefon ,Yes“, um eine Verbindung mit dem Headset herzustellen. Wenn die
Verbindung hergestellt ist, horen Sie die Sprachansage ,Your headset is connected,
und das Blinken der blauen LED zeigt an, dass sich das Headset im Standby-Modus
befindet und bereit ist, Anrufe zu tatigen oder entgegenzunehmen.
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PAI RI N G (Fortsetzung)

Pairing mit mehreren Endgeraten

Das B250-XTS kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden; jedoch kann jeweils nur ein
Gerat an das Headset angeschlossen werden, es sei denn, das Headset befindet sich im
Multipoint-Modus (siehe Seite 13). Um das Headset mit einem Bluetooth-Handy oder
einem anderen Bluetooth-Gerat, wie beispielsweise einem Bluetooth-fahigen Computer,
zu verbinden, befolgen Sie die Anweisungen auf den Seiten 10 und 11 dieses Handbuchs.
Beachten Sie, dass alle Gerate mit Ausnahme derjenigen, die gepaart werden sollen,
wahrend des Pairing-Vorgangs entweder ausgeschaltet oder mindestens 15 m entfernt
sein mussen.

Sobald alle Gerate gekoppelt sind, kann die Verbindung zum letzten gekoppelten Gerat
hergestellt werden, indem das Headset aus- und wieder eingeschaltet wird oder durch
kurzes Drlcken der MFT. Das Headset wird in umgekehrter Reihenfolge des Pairings mit
den Geraten verbunden. Wenn beispielsweise die Gerate A, B und C in dieser Reihenfolge
gepaart wurden, wird zuerst die Verbindung zu C hergestellt. Wenn C nicht verfigbar ist
(ausgeschaltet, auRerhalb der Reichweite), wird das Headset mit B verbunden usw.
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MULTIPOINT-MODUS

Der Multipoint-Modus ermoglicht Pairing und Umschaltung zwischen zwei Bluetooth-
Geraten.

Multipoint-Modus aktivieren

e Schalten Sie Ihr Headset ein. Die rote LED wird blinken und Sie horen die
Sprachansage ,,Power on“

e Wahrend Sie die MFT driicken, driicken Sie schnell Lautstarke (+) und Lautstarke (-)
gleichzeitig, und lassen Sie dann alle Tasten los.

» Sie werden 4 ansteigende Tone horen.
e Schalten Sie das Headset aus, sobald der Multipoint-Modus aktiv ist.

Pairing des B250-XTS Headsets mit dem ersten Bluetooth-Gerat
e Machen Sie das erste Bluetooth-Gerat bereit, um es mit dem Headset zu koppeln.
» Versetzen Sie das Headset in den Pairing-Modus.

e Schalten Sie das Gerat und das Headset aus, sobald das erste Bluetooth-Gerat
angeschlossen ist.

Pairing des B250-XTS Headsets mit dem zweiten Bluetooth-Gerat

» Wiederholen Sie die Schritte zum Koppeln des zweiten Bluetooth-Gerats

» Machen Sie das zweite Bluetooth-Gerat bereit, um es mit dem Headset zu koppeln.
» Versetzen Sie das Headset in den Pairing-Modus.

» Wenn das zweite Bluetooth-Gerat angeschlossen ist, schalten Sie es und das Headset
aus.

Verwendung von zwei Bluetooth-Geraten mit dem B250-XTS Headset

e Schalten Sie dazu zunachst das B250-XTS Headset aus. Schalten Sie beide Bluetooth-
Gerate ein und stellen Sie sicher, dass beide bereit sind, die Headset-Verbindung zu
akzeptieren.

¢ Schalten Sie das Headset ein.

e Das B250-XTS Headset wird mit beiden Bluetooth-Geraten verbunden. Wahrend
beide Bluetooth-Gerate eine Verbindung zum Headset aufbauen, erhalten Sie die
Ansage ,.Your headset is connected”
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e
PROXIMITY-PAIRING

Proximity-Pairing ermoglicht es dem Headset, das nachstgelegene ,,erkennbare”
Telefon zu finden.

e Sorgen Sie dafur, dass das Headset eingeschaltet ist.

e Halten Sie die MFT gedrlckt und driicken Sie kurz die Taste Laustarke (-).
* Nun sollten Sie die Sprachansage ,Discovering“im Headset horen.

e Die Headset-LEDs sollten dabei abwechselnd rot und blau blinken.

e Das Headset leitet das Pairing ein, und der Benutzer muss die eingehende
Einladung zum Pairing auf dem Telefon annehmen. HINWEIS: Gegebenenfalls
muss dazu die PIN-Nummer ,,0000“ (vier Nullen) eingegeben werden.

MIKROFON-AUSRICHTUNG

Positionieren Sie das Mikrofon in der Nahe
lhres Mundwinkels. Die richtige Positionierung
stellt sicher, dass die Gerauschunterdrickung
ordnungsgemal} funktioniert. Eine leichte
Anpassung des Mikrofons kann dazu beitragen,
eine optimale Leistung zu erzielen.

Es ist wichtig, dass das Wort ,TALK“ (das auf
dem Mikrofongehause gepragt ist) zu lhrem

Mund zeigt.

f

Das Wort , TALK“ ist auf die Unterseite
des Mikrofons gepragt
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ANRUFEN

Anruf starten

Wenn Sie das Headset und das Telefon noch nicht gekoppelt haben, missen Sie dies tun.
» Schalten Sie Ihr Handy ein. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Option auf
Ihrem Telefon aktiviert ist (siehe Benutzerhandbuch lhres Telefons).

Setzen Sie das Headset auf und positionieren Sie das Mikrofon richtig. Um das
Headset einzuschalten, driicken Sie die MFT fir 2 bis 3 Sekunden. Das Headset
versucht automatisch, sich mit dem letzten Gerat zu verbinden, mit dem es
gekoppelt oder verbunden wurde. Nach der Verbindung sollten Sie die Sprachansage
,Your headset is connected“ horen.

Wahlen Sie wie gewohnt eine Nummer, um einen Anruf zu tatigen. Oder verwenden
Sie die Sprachsteuerung des Headsets dafur.

Um den Anruf zu beenden, driicken Sie kurz die MFT am Headset und lassen Sie sie
dann los. Sie werden zwei ansteigende Tone horen. Der Anruf wird beendet und das
Headset geht in den Standby-Modus.

Anruf annehmen

Um einen Anruf anzunehmen, muss sich das Headset im Standby-Modus befinden.

e Setzen Sie das Headset auf. Richten Sie das Mikrofon aus.

» Wenn |hr Handy klingelt, horen Sie Klingeltone im Headset. Nehmen Sie den
Anruf an,indem Sie die MFT des Headsets kurz driicken und loslassen. Sie horen 2
ansteigende Tone und die MFT blinkt jede Sekunde blau.

e Um den Anruf zu beenden, driicken Sie kurz die MFT am Headset und lassen Sie
sie dann los. Sie horen zwei absteigende Tone und das Headset wechselt in den
Standby-Modus.

Betrieb wahrend der Verwendung des Ladegerats

Das B250-XTS Headset kann mit Akku oder USB-Kabel betrieben werden.

HINWEIS: Schliel3en Sie das USB-Kabel nicht wahrend eines Gesprachs an. Dies flihrt
zu einem Reset des Headsets, wahrend Ihr Gesprdch an das Telefon zurlickgeleitet wird.

Wird das Headset tiber Akku betrieben, funktionieren alle Kontrollleuchten und

Klange wie in diesem Handbuch beschrieben. Wird das Headset Uber das USB-

Kabel spannungsversorgt, funktioniert das Headset - einschlief3lich der Audiosignale
—-wie in diesem Benutzerhandbuch beschrieben. Die MFT-LEDs geben dann den
Akkuladestand an. Wahrend das Headset aufgeladen wird, halten Sie die MFT so
lange gedruckt, bis sich das Gerat einschaltet. Das Headset sollte sich automatisch
neu verbinden, es sei denn, Ihr Telefon ist fur den Verbindungsaufbau auf ,Stets
nachfragen" eingestellt. Ist der Akku vollstandig geladen, wechselt die MFT-LED zu
grun und verbleibt in diesem Status, solange das Headset mit einem USB-Ladegerat
verbunden ist. Ist das Headset vollstandig aufgeladen und die Kontrollleuchte grin, so
leuchtet die LED auch dann blau auf, wenn das Headset eingeschaltet wird.
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ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

HINWEIS: Ihr Mobiltelefon muss die folgenden Funktionen unterstitzen (siehe
Bedienungsanleitung des Mobiltelefons).

Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten Nummer

Um die zuletzt gewahlte Nummer auf dem Mobiltelefon zu wiederholen, halten Sie die
Taste Lautstarke (-) ca. 1 Sekunde lang gedruckt. Sie horen daraufhin einen Signalton
und das Telefon wahlt die letzte Nummer.

Anruf abweisen

Um einen eingehenden Anruf abzuweisen, halten Sie die MFT 2 Sekunden lang
gedruckt. Sie horen 2 absteigende Tone und der eingehende Anruf wird an lhre
Voicemail weitergeleitet (falls vorhanden).

Sprachwahl

Um die Sprachwahl-Funktion des Mobiltelefons zu nutzen, driicken Sie kurz die MFT
am Headset. Sie horen dann einen Ton und die Sprachwahl des Telefons sollte sich
offnen. Sprechen Sie den Befehl deutlich aus. Driicken Sie erneut kurz die MFT, um die
Sprachwahl zu beenden. Um diese Funktion nutzen zu konnen, muss sich das Headset
im Standby-Modus befinden.

Anrufweiterleitung

Um Gesprache vom Headset wahrend eines Telefongesprachs an das Mobiltelefon
weiterzuleiten, halten Sie die Taste Lautstarke (-) 1 bis 2 Sekunden lang gedrtickt. Der
Anruf wird automatisch an das Telefon weitergeleitet. Wiederholen Sie den Vorgang,
um die Weiterleitung rickgangig zu machen. Fur die Dauer der Weiterleitung des
Audiosignals zum Telefon schaltet sich das Licht am Headset aus.

Headset-Kontrollleuchte ein-/ausschalten

Ein kurzes gleichzeitiges Driicken der Tasten Lautstarke (+) und Lautstarke (-) schaltet
die Kontrollleuchte des Headsets aus. Derselbe Vorgang schaltet die Kontrollleuchte
wieder ein. Wenn Sie das Headset einschalten, haben die Kontrollleuchten den
gleichen Status als vor dem letzten Ausschalten.

Automatische Bluetooth-Verbindung

Wenn das Headset eingeschaltet ist, versucht es automatisch, sich mit dem letzten
Gerat zu verbinden, mit dem es gekoppelt wurde. Wenn das Headset mit mehreren
Geraten gekoppelt wurde und das zuletzt angeschlossene Gerat nicht verfugbar ist
(ausgeschaltet, aulRerhalb der Reichweite usw.), versucht das Headset, sich mit dem
vorletzten Gerat zu verbinden, mit dem es verbunden war usw. Es ist auch moglich, die
Verbindung zum Gerat durch kurzes Dricken der MFT am Headset wiederherzustellen.
Sie horen einen Ton und die Sprachangabe ,Your headset is connected”.
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LISTE DER GEKOPPELTEN GERATE ZURUCKSETZEN

Das Headset muss eingeschaltet sein, um diese Funktion auszufihren.

Um die interne Liste der gekoppelten Gerate des Headsets zuruickzusetzen, halten
Sie das Headset nahe an Ihr Ohr. Halten Sie die Tasten Lautstarke (+) mit Lautstarke
(-) gleichzeitig fur ca. 5 bis 10 Sekunden gedruickt, bis zwei leise Tone zu horen sind.

Dieses Verfahren kann erforderlich sein, wenn sich das Headset nicht mit einem
Gerat koppeln oder mit diesem verbinden lasst.

HINWEIS: Pairing-Informationen flir Gerate, die zuvor mit dem Headset gekoppelt
waren, gehen verloren. Das Headset muss mit dem Geradt gekoppelt werden, nachdem
es zurlickgesetzt wurde.

ANKLOPFEN / ANRUF ABWEISEN

* Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, wahrend Sie gerade einen
aktiven Anruf fihren, driicken Sie die MFT zweimal, damit der aktive Anruf
gehalten wird.

e Um zum urspringlichen Anruf zu wechseln, drticken Sie die MFT einmal
kurz.
HINWEIS: Abhangig von der Programmierung lhres Telefons kénnen
Sie méglicherweise lber das Handhabungsmendi des Telefons zwischen
Anrufen wechseln.

e Um einen eingehenden Anruf wahrend eines aktiven Anrufs abzuweisen,
halten Sie die MFT 2 Sekunden lang gedruckt.
Der eingehende Anruf wird an die Voicemail weitergeleitet.
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AUFLISTUNG DER FUNKTIONEN UND ANZEIGEN

Gerate zuriicksetzen

(5 bis 6 Sek.)

Funktion Taste/Drlickdauer LED-Anzeige Audiosignal Sprachsignal
Einschalten MFT / 2 bis 3 Sek. thes Licht Z\./.vel ansteigende ,,Power on”
blinkt auf Tone
Ausschalten MFT / 4 bis 5 Sek. Alle Lichter ZYVGI absteigende ,Power off”
gehen aus Tone
Pairina-Modus Rote und blaue
. .g MFT /5 bis 15 Sek. Lichter blinken | KEIN ,Discovering“
aktivieren
abwechselnd
Lautstarke (+) La.L.Jtstarke (+) / kurz KEIN Einzelner Ton KEIN
dricken
Lautstirke (-) Lautstarke () / kurz KEIN Einzelner Ton KEIN
drlcken
Einzelner Ton
Stummschaltung » alle 10 Sekunden
(Ein/Aus) Lautstarke (+) / 2 Sek. KEIN wihrend der KEIN
Stummschaltung
Sprachsteuerung . .
(Start/Ende) MFT / 1 Mal kurz driicken | KEIN Einzelner Ton KEIN
Wahlwiederholung -
der zuletzt Lautstarke () KEIN Einzelner Ton KEIN
. (1 Sek.)
gewahlten Nummer
Blaues Blinken Zwei ansteigende
Anruf annehmen MFT (kurz driicken) ist etwas Tone 9 KEIN
langsamer
Blaues Blinken Zwei absteigende
Anruf beenden MFT (kurz dricken) ist etwas .. 9 KEIN
Tone
schneller
KEIN
%] o . .
Anruf abweisen* MFT (2 Sek.) Leitet Anrufan | Zwei absteigende |y gy
Voicemail Tone
(falls vorhanden)
Anrufweiterleitung Lautstarke (1 bis 2 Sek.) KEIN KEIN KEIN
LEDs deaktivieren Lautstar.!<e (+)/Lautstarke (- KEIN Kurzer Ton KEIN
(kurz driicken)
LEDs aktivieren Lautstarke (+)/Lautstarke O || encjaychten | Kurzer Ton KEIN
(kurz driicken)
Gekoppelte Lautstarke (+)/Lautstarke (-) KEIN 3 leise Téne KEIN
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AUFLISTUNG DER FUNKTIONEN UND ANZEIGEN

(fortgesetzt)

Funktion Taste/Drlickdauer LED-Anzeige Audiosignal Sprachsignal
Von Gerat KEIN Rotes Licht, ' KEIN ,,Ypur headset ‘I‘S
trennen langsames Blinken disconnected
Verbindungsverlust | KEIN Rotes Licht, . 2 kurze Tone KEIN
langsames Blinken
Akkuladestand Rotes Licht, Langer, hoher Ton «
niedrig KEIN schnelles Aufblinken | 20 Sekunden »Battery low
Eingehenden Anruf | et eimal driicken) | KEIN KEIN KEIN
halten
Eingehenden
Anruf annehmen/ MFT (kurz driicken) KEIN KEIN KEIN
gehalten
Eingehenden
Anruf abweisen/ MFT (1 bis 2 Sek.) KEIN KEIN KEIN
gehalten
- MFT / Lautstéarke (+) &
Mu%tl.pomt Modus Lautstarke (-) KEIN 4 ansteigende Tone | KEIN
aktivieren ..
(kurz dricken)
. MFT / Lautstéarke (+) &
g:ig\?;gzrocms Lautstarke (-) KEIN 4 absteigende Tone | KEIN
(5 bis 6 Sek.)
Aufblinken
A2DP verbunden KEIN blau MET KEIN KEIN

B250-XTS Benutzerhandbuch

SEITE 17




blueparrott GN

blueparrott.com/support

© 2022 GN Audio A/S. Alle Rechte vorbehalten.
APN 203896D 04/22


https://www.blueparrott.com/supportpages/blueparrott-b250-xts#/#203890

